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Asik edebiyatimin hélen canli olarak yasatildig1 bir sehirde dogdunuz. Torasanhk zamanlariniza
gidelim ve soziin kapisini soyle acalim: Ilk duydugunuz tiirkii, tamdiginiz dsik yiireginizi nasil ¢ir-
pindird1? O ¢aglariniza dogru bir yolculuga ¢ikalim ve sozii size birakalim.

Cocukluk, yeniyetmelik veya ilk genglik yillarim1 Erzurum’da ge¢irdim. Erzurum genelde halk kiil-
tiirii 6zelde asik tarzi edebiyatin canli laboratuvarlarindan biri durumundadir. Bu durum bundan 40-45
yil cocukluk veya sizin tabirinizle torasanlik zamanlarimda daha da yogun bir halde idi. Elim rahmetli
babamin avcunda asik kahvehanesine gittigimde sanirim alti, yedi yasindaydim. Meshur hikayeci med-
dah Behget [Mahir] Emi merhumu dinlemistim babamla birlikte... Hatirladigim kadariyla Gez Carsist
denen yerde rahmetli Asik Yasar Reyhani ve arkadaslarinin islettigi bir kahvehanede idi. Muhtemelen
Koroglu -baska bir halk hikayesi de olabilir- anlatiyordu. Kalin camli gézliiklerinin arkasindan dikkatli
gozlerle dinleyicileri kontrol ediyor, arada bir duraksiyor, yeniden biiyiik bir istah ve keyifle anlatmaya
devam ediyordu. Sonra sozii saz ¢alan bagka kimselere devrediyordu, onlar da calip karsilikl1 s6ylityor-
lard1. Benim sazla-s6zle dogrudan irtibatim ve ilgim bdyle basladi, ancak evde de anamin zaman zaman
dinleyip agladig1 radyodan duyup isittigim kimi tiirkiiler de yok degildi. Bunlar arasinda “Sar1 Sabahlik
da Yakismaz mi1 Giizele”, “Géniil Gel Seninle Muhabbet Edelim” veya “Bir Seher Vaktinde indim Bag-
lara” gibi tiirkiileri arada anama sdylemigligim de vakidir. Sonraki yillarda da bu tiirkiilere olan ilgim
artarak devam edip gitti o yillardan olmak tizere “Gegti Dost Kervani” ve “Bugiin Ben Bir Giizel Gor-
diim” adl tiirkiileri de hatirladigimi ifade edeyim.

Insan nereye giderse gitsin cocukluk hatiralarini da yanminda gétiiriir. Biraz daha Erzurum’da
dolasalim, “Hiima Kusu Yiikseklerde Seslenir” tiirkiisiinii dinlediginizde ne hissediyorsunuz? Ya
da soruyu soyle degistireyim, rahmetli Asik Reyhani’nin Erzurum’dan ayrilisini anlatan “Gidirem”
tiirkiisiinii dinledigimde biitiin karabulutlar gozlerime toplanir. Bir Kahramanmaragshy! dagitan bu
tiirkii, bir Erzurumlunun yarasina nasil tuz olur?

Dogrusu ¢ocuklugumda ne hikmetse bu tiirkiiye dair bir duygu yok. Yahut simdi hatirlayamiyorum.
Herhalde “Hiima Kusu” ile {insiyetim daha sonraki yaslarda olustu. Elbette Erzurum’dan neset eden
biitiin tirkiiler ve bahsettiginiz tiirkii de dahil bircok tiirkii bizim i¢in dua-mars karisimi verimlerdi ve
yasantimizin her aninda kendimizi buldugumuz ifade ettigimiz estetik degerlerin bir parcasi idi. Bu tiir-
kiiler arasinda “Celik Pazarinda Ufacik Taslar”, “Erzurum Cars1 Pazar”, “Go¢ Gog¢ Oldu”, “Askin Ezeli
Asika Tlham-1 Hiiddadir”, “Diin Gece Yar Hanesinde” ve daha onlarca tiirkiiyii sayabilirim. Rahmeti Asik
Yasar Reyhani bizim mahalleden komsumuz, ogullar1 rahmetli Yiiksel ile Ozan arkadasimiz idi. Rey-
hani usta ile Erzurum’da ve Erzurum diginda defalara ayn1 havay1 solumus ve onu yakindan tanimis biri
olarak, degerinin Erzurum’da da iilke genelinde de tam manasiyla bilinmedigini ifade etmek isterim.
“Gidirem” tiirkiisii bu deger bilmezlige ince bir gondermeydi ve usta bu tiirkiiyii yaktiginda ben An-
karal1 idim. Bu tiirkii yoluyla Reyhani’ye haksiz biihtanlarda da bulunulmadi degil. Erzurum doguran
ama doyuramayan bir sehirdir 6teden beri. Dolayisiyla evlatlarinin bircogu Erzurum disinda bir hayati
tercih etmek zorunda kalmislardir. Bunlardan biri de benim ve elbette bu tiirkiiniin benim hayatimda da
miihim bir yeri vardir. Cilinkii ben de kendimden bir¢ok seyi o tiirkiide her dinledigimde bulurum. Tarihi
gocle yogrulmus bir milletin ferdi olarak ve gurbeti i¢imizde duyarak hangimiz bu tiirkiide kendimize
ait cizgiler renkler desenler bulmayiz ki... Bu tiirkii sila-i rahim hasreti ile yasayan herkes i¢in bir yara
timart, bir sifa kaynagi, bir merhem mesabesindedir.

Birbirine komsu olan Erzurum ve Kars'in Asik edebiyatinda 6nemli bir yeri var ve siz de bu alan-
da Erzurum Asiklik Gelenegi (doktora calismanizla) kitabinizla yiizyillar sonrasina armagan olarak
biraktiginiz. Bugiinkii gozlemlerinize dayanarak asiklik geleneginin giiniimiizdeki temsilcileri usta-
larindan aldiklarini ¢iraklarina aktarabiliyorlar mi?
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Erzurum ve Kars’ta 4siklik gelenegi her seye ragmen hala canli bir bicimde devam etmekte... Rag-
men diyorum ¢iinkii gelenegim degisen zaman ve zeminde dugar oldugu ragmenler s6z konusu... Bu
fihitafsiliin meseledir ve burada bu konuya girmek dogru degil. Ancak su kadarini séylemek miimkiin-
diir. Asiklik gelenegi gittikce zayifliyor ve daraliyor. Mevcut gelenek temsilcileri arasinda umut vadeden
kimseler yok degil, fakat onlar da dar bolge ve icinde mahalli 6lgekte kalmaya devam edip milli seviyeye
bir tiirli ¢ikamiyorlar. Bu, gelenek temsilcilerinin ¢ok da farkinda oldugu bir durum degil gibi geliyor
bana. Ote yandan gelenek temsilcileri ustalarindan aldig1 mirasi ¢iraklarina devretmede de kimi sikin-
tilar yasiyor olmalilar. Ciinkii kendilerini usta kabul eden goniillii yahut talip az... Bununla beraber yeni
asiklarin kemiyet bakiminda ¢oklugu goze carpiyorsa da ¢ogunun herhangi bir ustaya baglilig1 s6z ko-
nusu degil. Bagka bir ifadeyle usta ¢irak iliskisi de zayifliyor. Glintimiizdeki asiklara keyfiyet bakiminda
bakildiginda da -ki dyle bakilmali- durumun i¢ agic1 olmadig: da goriilecektir. Bir de su hususun altini
gizeyim ve bu konuyu ziilfii ydre dokunmadan baglamis olayim. Gelenek temsilcileri zamana uyma
konusunda pek mahir ancak bu zamana uymayi eserlerine yansitmada tam tersi bir durum sergiliyor-
lar. Sesleri, anlayislar1 en az 70 80 yil geriden geliyor. Sosyal ortamda siirler yayinliyorlar ancak berbat
bir imlalar1 var. Mahalli s6yleyisten kurtulamryorlar. Standart Tiirkge’yi bu siirlerde gormek neredeyse
miimkiin degil.

A§1klardan, dsik edebiyatindan yola ¢ikmisken, asik, sair, akademisyen, rahmetli Yetik Ozan
konusalim biraz. Yetik Ozan’in biitiin siirlerini bir araya getirdiniz. Yetik Ozan hece siiri yazanlar
icin onemli bir durak. Kisa sayilabilecek bir omiir yasadi ama ge¢misle gelecek arasina bir koprii insa
eylemeyi bildi. Hem okura hem de bizlerden sonraki nesillere Yetik Ozan’t anlatalim deyip sozii size
biraksam?

Yetik Ozan, sairligi ve akademisyenliginin yaninda giiglii bir gelenek temsilcisi asik kimligine de
sahiptir. Firkati mahlasiyla son derece giizel siirler soylemis Erzurum Kars havalisi asiklari ile kargilas-
malar, deyismeler yapmistir. Yetik Ozanin siirlerinin kendinse has bir 6zelligi olup onun siiri taklit edi-
lebilirlikten uzak ve nevi sahsina miinhasir bir yapiya sahiptir. Onun hangi siirinin hangi misrai, olursa
olsun hususi bir damga tasir. Hi¢ kimse tarafindan taklit edilemez. $iirinde kullandig1 kendine has fiil-
leri, kendine has isimleri vardir. Bu isim ve fiiller ilk bakista hemen herkesin bilindigini diisiindiigi ve
fakat belki de hi¢ kullanmamis oldugu kelimelerdir. Onun siirleri okundugunda kendisini duymasaniz,
tanimasaniz bile “bu Yetik Ozan’in siiridir” dersiniz, eger biraz siirlere asiné iseniz... Onun siiri Tiirk
siirinin gelenekten kopmadan modern héle nasil getirilebileceginin somut drnekleridir. Bu bakimdan
onu siirde ayr1 bir ses, ayr1 bir ¢igir olarak degerlendirmek miimkiindiir. Sizin de ifade ettiginiz gibi Ye-
tik Ozan “ge¢misle gelecek arasina bir koprii inga eylemeyi bildi”. Evet, ancak biz onu yeterince bilebildik
mi? Asil mesele budur. Bunun disinda soylenecekler laf i giizaftir. Yetik Ozan’ tanimak isteyenler onun
siirlerine baksinlar yeter. Yetik Ozan’in siirleri Atmaca Ugurumu [Tore Devlet Yayinlar1 1973], Atmaca
Ucurumu-Ulkii Bag: [Alternatif Yayinlar1 2002], Biitiin Siirleri: Atmaca Ugurumu-Ulkii Bagi-Yiicelmek
[Otiitken Nesriyat 2009, 2018] baslig1 altinda yayimland:. Isteyen kolayca ulagabilir. Onun siirleri ken-
disi hakkinda, sanat1 hakkinda, siir dili hakkinda ve siirlerin tasidig1 diinya hakkinda 6grenilebilecek,
diistiniilebilecek, anlagilabilecek ne varsa hepsini ihtiva etmektedir. Bu yiizden 1srarla onun siirlerinin
okunmasini tavsiye ediyorum.

Edebiyat dergilerde fazla goriinmeseniz de siirle icli disl oldugunuzu biliyorum. Hatta siirlerini-
zin Yetik Ozan siiri ile akraba bir damardan beslendigine inaniyorum. Siir yolculugunuz ne zaman
baslads, siirlerinizin kitaplasmasini ne zamana kadar bekleyecegiz?

Kendimi bildim bileli siirle bir bicimde i¢ iceyim. Bu i¢ ielik daha ¢ok okuyuculuk seklinde olustu.
Zamanla ilk genglik dénemlerinden itibaren i¢imi doktiigiim manzum verimlere basladim. Universite
yillarindayken yaptigim bu isler arkadaslarim tarafindan begenilir hatta alinirdi. Cogunu unuttugum
bu verimlerin bazilarini yillar sonra bana geri dondiigiinii ve beni sasirttigini sdylemliyim. Bu donemde
yahut sonraki déonemde herhangi bir bicimde yazdigim bir seyi yayinlamadim. Biraz kendi kendime
yonelik yaptigim i¢ dokme veya i¢ hesaplasma metinleri olarak yillar i¢inde birikti... Yazdiklarimi ifsa
etmeme meselesi biraz da okudugum sohretli veya az sohretli ama biiyiik sairlerden teeddiip etmem
dolayistyladir. Hala da o edep dairesindeyim. Ancak arada sirada hayatimda miithim yeri olan dostla-
rin yonlendirmesi ve cesaretlendirmesiyle bir iki yekinme/yeltenmeyle birkag¢ dergide bir kag verimim
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yayinlandi. Bundan sonraki siiregte yillar icinde biriktirdiklerimi goniil bagi kurdugum ehil insanlara
gosterip fikirlerini aldim ve i¢lerinden birinin 1srar1 ile de bir kitap olustu. Tam basilacakken ddvizin
beklenmedik bigimde yiikselmesi ve yayin hayatini kagit fiyatlariyla olumsuz etkilemesi sonucu basila-
mad1. Dosya halihazirda elimde... Belki uygun zemin olustugunda Eskizler baslig1 altinda yayinlanacak.
Bu ne zaman olur bilemiyorum. Yazdiklarimda okudugum, duydugum, beslendigim ne varsa hepsinin
belli 6l¢iide izlerinin oldugunu biliyorum. Bunu dnemsedigimi de sdyleyeyim. Sorunuzdaki ifade sek-
liyle yazdiklarimin herhangi bir damardan beslenmis olmasindan da bu manada iftihar ederim. Ciinkii
bu damar bir bi¢imde kendi insa siirecimi destekleyen bir zemindir. Ben bu konularda tevazuuyla 6nceki
izleri takip etmek gerektigine inananlardanim. Bu tevazu beni yazmaktan daha ¢ok okumaya, takip et-
meye yoneltiyor ve bundan da pek hognut haldeyim.

Sirtimi gelenege yaslayip giiniimiiz siirini yazan sairlerin sayisi gittikce azaliyor mu ben mi oyle
goriiyorum? Bir “modern siir” furyasi almis basini gidiyor. Serbest siir yazanlarin kahir ekseriyeti
hece siirini, hece siiri yazanlarin da serbest siirden habersiz olduklarini gozlemliyorum. Bu bir kavga
mz1, kargasa mi1 yoksa “moda” mi? Bir akademisyen olarak oradan baktiginizda siirimizin hadl-i piir
melalini nasil goriiyorsunuz?

Kimler sirtin1 kimlere veya nerelere dayiyor bunu net olarak séyleyememekle birlikte baglangicindan
bugiine siir sanatinin bir gelenek, bir izlek sanat1 oldugu bilinen bir durumdur. Hatta bu gelenegi kiran-
larin bile zamanla kendilerinin gelenek haline gelmis olduklar1 da bir vakiadir. Son yiiz elli yil iginde
bat1 kaynakli olarak edebiyatimizda olusan modern siir de kendi gelenegini olusturmus durumdadir.
Ancak modern siir taraftarlar1 bunun pek farkinda degiller gibi geliyor bana. Zira gelenek, zaman iginde
sadece siirde degil hayatin bir¢ok alaninda olumsuz bir mana yiiklenilmek istenen eskitilmis, eprimis
bir kavram olarak goriiliiyor. Hece siiri yahut serbest siir yazanlarin da zamanla kendi kligeleri olusmus-
tur. Vezin sairin tercihidir. Bu konuda kimseye kimsenin lafi olmamali. Peki oluyor mu? Elbette oluyor.
Ancak bunlarin dogru olmaktan 6te indi anlayislar iceren sozlerin disinda bir sey ifade etmedikleri de
bir gercek. Ciinkii siiri vezin olusturmuyor. Vezin siirin dis yapisiyla alakali bir unsur... Vezin siirin
isaretle tecessiim etmis halidir. Aslolan anlamdir. Eger anlam varsa vezne pek bakilmaz. Ote yandan
bu tercihlerle farklilasan hatta kutuplasan cevrelerin olustugu da bir bagka gercek. Sanki kargasaya bu
cevreler yol agryor gibi. Bu kargasa yazandan okuyucuya dogru bazen de tam tersi bir seyir takip ediyor.
Hatta bu kargasaya siiri okur gibi yapanlarin ama hig siir okumayip sair takipgiligi ve savunuculugu ya-
panlarin daha ¢ok sebep oldugunu diisiiniiyorum. Bunda egitimimizin de belli oranda dahli s6z konusu.
Kiiltiir ve sanat iktidarinin da dteden beri tarafi bellidir ve bu kargasay1 kendince yonetmeye devam
ettigi de ortadadir. Esasen edebi esere evvela sekille bakilmamali. Insana, hayata dokunup dokunma-
digina yahut esyayl, ¢evreyi, tabiat1 yansitip yansitmadigina bakilmali. Vezin, bigim veya seklin daha
sonra bakilacak unsurlar oldugu kanaatindeyim. Tiirkiye’de ister modern ister geleneksel olsun siirin
belli 6l¢iide var oldugunu kendi zemininde varligini siirdiirdiigiinii diigiinityorum. Umutsuz degilim. Iyi
sairler de iyi siir de var. Bahsettiginiz habersizlik siirin disinda ve daha ¢ok giincel-politikle alakali bir
mevzilenme modasidir. Asil bu modanin hal-i piirmelali zihinleri mesgul ediyor ve bu mesguliyet siirin
oniine gegiyor. Diger taraftan siir sanati kendi tabi mecrasinda akigini stirdiiriiyor. Her seye ragmen héla
okunmamuis, anlagilmamas siirlerin sairleri sézlerini sdylemeye devam ediyor.

Edebiyat dergilerinin fazla oldugu ama dergilerde kaliteli siirlerin yayinlanmadig, hatta siir ki-
taplarinin ya ¢ok az basildigi ya da basilmaya yanasilmadig yeni bir durum mu? Bu yakinmayi hem
bir dergi yonetmeni olarak hem de bir okur olarak abartiyor muyum? Siz akademik pencereden ba-
kinca nasil goriiyorsunuz bu durumu?

En son soyleyecegimi en basindan sdyleyeyim. Dergicilik -ister sanat dergisi ister ilmi dergi olsun-
zor zanaattir. Allah bu islerle ugrasanlara sabir ve tahammiil versin. Bu is bir goniil isidir. Dergicilik
hayli megakkatli ve yiikli bir maddi kiilfeti haiz bir ugrastir. Edebiyat dergilerinin ¢oklugu veya azlig1
bir inceleme konusu bu dergilerde kaliteli siirlerin yer almadig1 veya yayinlanmadig1 meselesi de ayr1
bir inceleme konusudur. Kim hangi incelemeye yahut arastirmaya dayali olarak bu iddiay1 ortaya atryor
bilemiyorum. Ancak bildigim bir husus var ki siir pek yayinlanmiyor. Yayinevleri siir serisi yapmaktan
ozellikle kaginiyor. Hatta yayinevlerinin bizzat sahidi oldugum yaklasimlari var ve bu, basilmasi icin
teklif edilen her kitap i¢in ayn1: “Satar mi?!!!” Yayincilik ticari bir ugras... Yayincilarin bir dereceye kadar
satig kaygisinin olmasini normal bir tavir olarak hakli buluyorum. Ancak bu satis meselesi sohretli bir
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sairin kitaplar1 icin ¢ok da gegerli bir durum degil gibi geliyor bana. Bu durumdan daha cok siire belli
Olgiide emek vermis ancak edebiyat cevrelerinde yeteri kadar sohret bulamamig veya bulmasina imkan
verilmemis -bununla beraber oldukga iyi siirler yazan- sairler i¢in s6z konusu oluyor. Tabi bu isin bir de
okuyucu tarafi var. Okuyucu siirle ne kadar ilgili ne kadar merakli bunu da ayrica sorgulamak gereki-
yor. Bir bagka husus da siirin internet ortaminda yer verilen sanatsal verimlerinin basinda gelmesidir.
Internette sayisiz denecek siir sayfalarinin oldugunu hepimiz biliyoruz. Bu tiirden bir yayginlik siirin
¢ok okunur oldugu anlamini tasimamakla beraber siir kitaplarinin yeterince satilamamas: durumunu
ortaya ¢ikariyor. Bu durum s6z konusu siir kitaplarinin arzulanan miktarda basilamamasini da berabe-
rinde getiriyor. Bu hususta net bir 6rnek iizerinden gidebilirim. Editérliigiini tistlendigim Yetik Ozan’in
siirleri iki yayinevi tarafindan 2002, 2009 ve 2018 yillarinda olmak iizere {i¢ kez basildi. Bu baskilarin
her biri bin adettir. Yani toplamda iki bin adet kitap ve on alt1 yil. iki bin dedim ¢iinkii {igiincii baski
daha bu y1l yapildig1 i¢in ne kadar satildi bilemiyorum Yayinevi yonetmeninin tahminine gore bir yedi
yili var. Bu kiigiik 6l¢iim bile siir kitaplarinin satist hakkinda ortalama bir bilgi edinmek i¢in kafidir.

Bir yazimizda “Karako¢’un asil basarisi siirindeki mana derinligi ile keskin ve ¢arpict iislubunda-
dir. Dolayisiyla sadece heceyle yazmis olimasindan hareketle onu “halk sairi” sifatiyla vasiflandirmak
dogru degildir. Bu tamimlama hem sairi tam olarak yansitmaktan uzaktir hem de “halk sairi” terimi
ile ilgili yanlis kanaatten kaynaklanmaktadir. Vezin -ister hece ister aruz ister serbest olsun- sair igin
bir tercih meselesidir. Eger mutlaka bir niteleme gerekiyorsa ardindan yazilan yazilarin birinde ifade
edildigi gibi bu biiyiik saire “halkin sairi” demek daha dogru bir niteleme olacaktir.” diyorsunuz.
Bunu biraz agmanizi rica edecegim. Serbest siir yazanlara neden “serbest sair” denmiyor da hece siiri
yazan sairlere “halk sairi” deniliyor? Bu bir kavram kargasasi mi1 yoksa hece élgiisiiyle yazanlara (ben
dahil) nasil bir isim koyacaksiniz?

Bizde Ziya Gokalp, Riza Tevtik ve Mehmet Fuat Kopriilii ile resmen baglayan folklor ¢aligmalari igin-
de en fazla kalem oynatilan alan asik tarzi siir bu cimleden halk siiri konusudur. Ancak bilindigi gibi bu
konuya daha énce Ziya Pasa'nin “Siir ve inga” makalesinde temas edilmistir. Asik tarzi siir gelenegi ala-
nindaki ¢aligmalarda 6zellikle Fuat Kopriilii baslangicta 4sik/saz sairi ve asik tarzi siir/saz siiri, kavram-
larini kullanir. Zaman i¢inde bir¢ok arastirmaci bu kavramlar bagka adlar vererek mesela halk siiri sozlii
siir, sozel siir; halk sairi, kalem sairi, meydan sairi, ¢6giir sairi, halk ozan1 ve bagka adlar kullanarak ayn1
kavramlar: kast ederek farkli isimlerle ifade ederler. Esasinda gelenegin tasidigi isim “asik”, gelenegin
olusturdugu siir de “asik siiri’dir. Bu siir biiyiik 6l¢iide milli vezin olan heceyle az bir miktar da aruzla
olusmustur. Burada bir gercegin altini ¢izmekte fayda var: Esasen Batr'da “halk edebiyati” kavrami, “folk
literature (Ing.) veya littérature popiilaire” (Fr.) bu ciimleden “halk siiri” folk poetry” ve “halk sairi” “folk
poet” kavramlari terciime yoluyla dilimize girmistir. Bu kavramlar dilimize ¢evrilerek bizim geleneksel
yahut milli siirimize karsilik olarak kullanilmis, ancak 6teden beri tartisilmakta olan bir mesele olmaya
devam etmistir ve etmektedir. Ciinkii tam olarak bir mana zeminine oturmamis hep havada kalmistur.
Bu oturmayisin temel sebebi bizde halk sinifinin olmamasina baglidir. Batida soylular ve halk var iken
biz de herkes halktir. Gegen asrin baslarindan itibaren milli olan her kavram halk sifati ile tesmiye olun-
dugu malumunuzdur. {lk partinin adinda bile “halk” var degil mi. Buradaki halk millet manasindadir.
Bu itibarla “halk siiri” milli siiri karsilarken “halk sairi” milli sairi karsilamaz ¢iinkd “asik” karsilig
teklif edilmistir. Yukarida saymis oldugum diger adlandirmalar da asik kavramina karsilik olarak otaya
atilmigtir. Bu konuda merhum Siikrii Elgin hocamin “Halk Sairi Deyimi Uzerine” ve Saim Sakaoglu ho-
camin “Ozan, Asik, Saz Sairi ve Halk Sairi Kavramlar1 Uzerine” yazilarinda bu hususlar enine boyuna
da tartisilmistir. Ozellikle Siikrii Elgin hocamin hece ile yazan her sairin halk sairi olmayacagina dair
net bir goriisii vardir. Merhum hocam bu goriisiin dogrulugunu destekleyen deliller de ortaya koymus-
tur. Bendeniz de merhum hocam gibi diisiiniiyorum. Dolayisiyla benim burada da haddimi asmadan ifa-
de etmek istedigim husus -bahsettiginiz yazida da vurgulamaya ¢aligmistim- hece ile siir yazan sairlerin
halk sairi sifatiyla zikredilmesinin eski bir anlayis oldugu ve bunun dogru bir adlandirma olmadigidur.
Eger boyle bakilirsa bu manada “Bes Hececiler” basta olmak iizere hece ile yazan biitiin sairler, “halk sa-
iri” olarak adlandirilabilir. Ancak yine de dogru bir adlandirma yapilmis olamaz. Velev ki durum béyle
olsun, bu durumda da -sizin de buyurdugunuz gibi farkli manalar tasiyan adlandirmalarla- yani biri
“as1k”, bir “halk gairi” olarak mesela Karacaoglan veya Asik Omer, Erzurumlu Emrah veya Agik Veysel
ile modern sairlerden Orhan Seyfi Orhon, Niyazi Yildirim Gengosmanoglu, Abdurrahim Karakog veya
Ali Akbas ayni1 kategoride degerlendirilemez.
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Giiniimiiz edebiyat dergilerinde yaymnlanan siirlerin sairlerinin adini ¢cikarip siirleri alt alta getir-
digimizde siirler birbirlerinin devami gibi. Begeni kalitemiz mi yiikseldi yoksa “modern siir” kavrami
adi altinda manasimin ancak sairin karninda oldugu séylenen “bol imge soslu” siir ¢ikiyor ortaya.
Mesela size irticalen iki dize soyleyelim: ‘Saglarinda bir tutam ayrilik esiyor / Opiiyor dudaklarini bir
hengame’ desem baskalarina gore siir oluyor. Siir insana dokundugu kadar mu siir, yoksa siir baska
bir sey mi?

Sorunuzun girisinden baglayayim... Burada temas ettiginiz husus sadece modern siir i¢in gegerli de-
gil klasik siir ve sozlii siir mahsulleri i¢in de gegerli... Biraz agalim. Mesela orta derece birkag divan sai-
rinin yahut orta derece birka¢ asigin siirlerinden mahlaslarin ¢ikarilip, bu siirler yan yana getirildiginde
hangi siirin hangi divan sairine yahut hangi siirin hangi asiga ait oldugunu belirlemek kolay degildir.
Bunun temel sebebi gerek klasik siirin gerekse sozlii siirin zaman i¢inde olusan geleneginden kaynaklan-
maktadir. Bu durum, -ne kadar kabul goriir emin degilim- modern siir icin de gecerlidir. Clinkii zaman
icinde modern siirde de kendi hususi sartlari iginde bir gelenek, modern edebiyat ¢evrelerinin tabiriyle
kanon olusmustur. Begeni kalitesine gelince bunu 6l¢ecek belli bir mikyas olup olmadigini sorgulamak
lazim. Netice itibariyle genel okur Kkitlesi ile siire ciddi emek veren kitlenin siire bakisinda belli oranda
farkliliklarin olmas: diistiniilebilir. Ancak eskilerin tabiriyle bir “zevk-i selim” her durumda 6ne ¢ikan
bir belirleyicidir. Thtiyatla soylemek gerekirse bu zevk-i selimin eprimesi gibi bir durumla kars: kargiya
oldugumuzu, bunun da dinleme ve anlama kiiltiiriiniin zayiflamasindan kaynaklandigini diistiniiyo-
rum. Bir edebi eserin, bu ciimleden siirin olusumunda birbirlerine siki sikiya bagli unsurlardan olusan
bir ibda zemini s6z konusudur. Bu zemin sair ile okuyucu arasinda yer alir. Gerek sair gerekse okuyucu
bu zemini olusturan estetik unsurlari goz ardi edemez. Burada sairi yonlendiren bir okuyucu hedef kitle
seviyesinden bahsedilebilir. Zaman zaman bu okuyucu hedef kitlenin begeni ve zevki sairi de zorlar
ve onun belli bir kalitenin altina diigmesine izin vermez. Hedef kitlenin “zevk-i selim”inde meydana
gelebilecek herhangi bir zafiyet, sairi de etkilemekte ve son donemlerde ortaya ¢ikan “gorsel siir”, “isit-
sel siir”, “uydurma siir” “deneysel siir” gibi nev-zuhur kavramlarin siirin semalarinda ugusmasina yol
agmaktadir. Bu kavramlardan kimin ne anladiginin yeterince tebelliir edip etmediginden bundan pek
emin degilim. Ancak eserine bdylesi sifatlar takarak mahsul veren bir sairin kendi iginde takinabilecegi
keyfi bir tavir normal karsilanmakta hatta kaniksanmakta dahasi dogru olarak kabul edilmektedir. Bu
hususta soylediklerim herhangi bir sairi veya onun siirini izhara yonelik degildir. Sanat verimi ortaya
koyan herkese sayg1 duyulmas: gerektigine bir edebiyat ve kiiltiir talebesi olarak inaniyorum. Ancak
bu eserlerin i¢inden se¢me ve kendini tezyin etme de kisiye has bir haktir. Her sanatsal {iretim zaman
icinde kendine has bir yol bir tarz olusturur. Buna ister gelenek densin, ister kanon densin ayn1 kapiya
cikar. Hatta gelenek veya kanon muarizlari arasinda da zaman iginde bir gelenek veya kanon olusmasi
da kaginilmazdar.

Ezctimle, siirin ne olup olmadigs, hatta siirin oldugu veya 6ldiigiine dair hitkmii hep zaman vermis-
tir ve vermeye devam edecektir.
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